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[NaTi yiveTal ETTAVAANTITIKNA
ETINOPPWON;

2UMPWVA JE Evav TOTTIKO VOUO TTOU Yn@ioTnke 10 2021,
OTTAITEITAI Ol KATOXOI AdEIWY UTIAifpIag TTwANGNG TPOPiNwWV
Kal ol adgiouxol va TTapakoAouBouV pia ETTAVAANTITIKN
ETTINOPPWAN YIA TNV TTPOCTACIA TWV TPOPIUWV KABE
TECOEPQ XpOVvIa.

O1 uTTaiBpiol TTWANTEG TPOPIPWY PUTTOPOUV VA AVAVEWOOUV
TNV Ad&Id TOUG JOVO EAV TTAPAKOAOUBNOOUV TNV
ETTINOPPWON KAl TTEPATOUV WE ETTITUXIA TIG TEAIKEG
ECETAOEIC.

H emuopewon TrTapEXEl KATAPTION OXETIKA YE TIG TIPOKTIKEG
QOQAAEIAG TPOPIPWYV Kal UTTEVOUNICEl OTOUG unm@pmug ]
TTWANTEG TPOPIPWV TIG OTTAITACEIG OXETIKA PE TNV TOTTOBETIa
NG MTWANAONG, KABWG Kal ToV TPOTTO AEITOUPYiag TNG
ETTIXEIPNONC TOUC.



T1 OEJATIKEG KAAUTTTEI N ETINOPPWON;

Mabnua 1: Ogpuokpaacieg TPOPINwWV
Malnua 2: Ayopd kai TTapaAapr TPOPiUwWY
MdOnua 3: Yyieiv) xepiwv

«  Maénua 4: KaBapiouog Kal atroAupavon

MdBnua 5: lNepropiopoi TTwANONG



Malbnua 1:
OepPHOKPATIEG TPOPINWYV




T1 €ival TO TPOPINO EAEYXOU XPOVOU Kl
Beppokpaciag yia ac@palAsia (Time and
Temperature Control for Safety, TCS);

* Ta Tpo@Iya TCS civail
TPOPINO OTA OTTOIA TA!
BakTpIa yeyaAwvouv
€UKOAQ Kal ypnyopa.

* Ta Tpo@Iya TCS atraitouv
XPOVIKOUG EAEYXOUG Kal
eEAEYXOUG Bepuokpaaiag,
VIO VO aTTOPEUXOEI N
QVATITUCN PaKTNPiWV.
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Mapadeiypata Tpo@ipwyv TCS

* ZWIKA TTPOIOVTA, OTTWG
KOTOTTOUAO, KpE£ag, YAAQ, auyd
Kal yapia

* MayeipepEva QUTIKA TTPOIOVTQ,
OTTWG MAYEIPEUEVES TTATATEC,
pUdI kal CupapIka

* KOMUEVO KOl TEJAXIOPEVO
@POUTA Kal AaXaviKa, OTTWG
KOMMEVA, TTPACIVA, PUAAWON
AQXQVIKA KOl KOPJMEVA TTETTOVIA
KAl VTIOMATEC

* BAaoToi ka1 otrépol BAACTWV




Emikivouvn (wvn Beppokpaciag

« H emKivouvn dwvn
BepuoKkpaaiag ival Eva eUpog
BepuoKpaaTiag TO OTTOI0
ETTITPETTEI TN YPNYOPN
avarrucn empBAawyv
BakTnpiwv.

* AldTNPWVTAG TA TPOPIUG EKTOG

\

140°F
(60°C)

QUTAG TNG ETTIKiVOUVNG {wvng ,
BepPOKPATiag, TTe |opi€£Ta| n Emikivduvn
QVATITUCN TWV ETTIBAABWYV dwvn
BakTnpiwv. 41°F
oAlatnpeite T0 (O0TO PAYNTO (5°C)

140 BaBpouc- Papevait
60 BaBuoug KeAaiou)

o AlIATNPEITE TO KPUO QaynTO
OTOUG N KATW ATTO TOUG /
41 Babpouc Papevalt
(5 BaBpouc KeAaiou)

GTOLE TTAVW QATTO TOUG




2WOTEC DEPUOKPOATIEC HAYEIPENATOGS

* MayelpeUeTe OAA TA TPOPIYA GTNV EAAXIOTN ECWTEPIKN
OepuoKpaaia, yia va OKOTWVETE Ta £TTIPAAPN BaKThpPIA.

* MayelpeUeTe OAQ T TTOUAEPIKA KAl TOV KIUQ OTNV ATTAITOUPEVN
Oeppokpaacia xwpig d1aKoTT TNG OI1adIKACiag YAYEIPEPATOG,
EKTOC €AV O TTEAATNG £XEI OWOEI OIAPOPETIKN EVTOAN.
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EAGXIOTEC EOWTEPIKEG OEPUOKPATIES
MOYEIPENATOG

EcwrTtepikn Beppokpacia

Tpopipo HayElipEPATOC Yia 15
OeUTEPOAETTTO

* OAa Ta TTOUAEPIKAG

« ATtTopeIvapia e = (reiel 18]

* Kiuag 158 °F (70 °C)
. Xo!plvo Kal TTPOIOVTA X0IpIvou 150 °F (65,6 °C)
KPEQATOG
* Auya 145 °F (62,8 °C)
« Wapl, Bodivo kal aAAol TUTTOI
KPEATOG

* Mayeipepéva Cupapika, pud, 140 °F (60 °C)

@aOoOAIa, AaXaVIKAQ Kal TTOTATEC



Oo6nyieg ouvTnpnong Pe Xpnon
BeppoTnTOC

* O eCOTAIONOC ouvTAPNONG UE Xpnon BepuoTnTac Ba
TpETTEl va dlaTtnpei Ta Tpogipa otoug 140 °F (60 °C) N
TTapATTAvVW.

* AVOKATEUETE OUXVA TA TPOPIYA, VIO VA OIOVEIUETE
I00TTO00 TN BEgpuoTNTA.

* ATTOPPIWTE TPOPIUA TTOU OEV £XOUV dlaTNENOEI OTN
owaoTn Bepuokpaaia yia U0 N TTAPATTAVW WPEG.



Odnyieg ouvTipnong UE Xpnon yugng

* O eCotTAIONOG ouVTAPNONG ME XPNON YUENG Ba TTPETTE!
va dlaTtnpeEi Ta TPOPIUa 0TOUG N KATw aTro Toug 41 °F (5 °C).

* [1oT€ PNV ATTOONKEUETE YN CUOKEUQOMEVA TPOPIUA ATTEUOEIAC
Tavw N JEoa o€ TTayoO.

* O €COTTAIONOG aTTOONKEUONG KAl TTAPOUCIAoNG TWV TPOPIUWVY
TTOU TTEPIEXEI TTAYO TTPETTEI VA €ival AUTOOTPAYYI(OUEVOC.

* ATTOPPIYPTE TA TPOPIUA TTOU TTAPAPEVOUV EKTOC BEpUOKPATiag
YIa QUO N TTEPICCOTEPES WPEC.



EALYETE TIC BEPUOKPATIEG TWV
TPOPINWV
* H xprjon 6eppoPETPOU TPOPIPWY Eival O HOVOGS
TPOTIOC YIa VA YVWEIZETE av Ta TPOPIHA
BpiokovTal o€ aoPaAn Bepuokpaaia.

» XpNOIUOTTOINOTE OEPUOUETPO HE METAAAIKO
OTEAEXOC.
e AuTd Ta BEPUOUETPA TTPETTEI VA PJETPOUV
eupoc¢ Bepuokpaaciac armo 0 °F (ueiov
17,8 °C) €w¢ 220 °F (104,4 °C) ka1 va £xouv
atrokAion cuv-trAnv 2 °F (1 °C).

» BaBuovoueite Ta BepudueTpa KaBnuepiva. MNa
va JABeTe TTWG va Babuovoueite BepuduETPQ,
BA. TOovV 00NYO6 BaBuovounong BEpUONETPWY
oTov ouvdeopo Thermometer Calibration Guide
(Odnyoc Babpovounong BEpUOUETPWV).

* EAEYXETE TNV EOCWTEPIKN BEPUOKPATIA TWV
TPOQIUWYV EVTOGC OUO WPWV, EVW TA TPOPIUA
dlarnpouvTal yia oepRipioua.


https://www1.nyc.gov/assets/doh/downloads/pdf/rii/thermo-calibration-guide.pdf

Mabnua 2:
Ayopd Kal TTapoaAafin TPO@inwV




Ayopd Kal TrapaAafn Tpo@ipwy

* Ayopdadlete TPOQIUA ATTO EYKEKPIMEVN TTNYN.
Ta TPOQIUA TTOU TTAPACKEUALOVTAI OTO OTTITI
eV UTTOPOUV Va XPNOINOTTOINB0oUV.

« To KpEAG, Ta TTOUAEPIKA KAl TO aduya
TTPETTEI VA £XOUV oppayida eTTBewpnong
atro 10 YT1roupyeio I'ewpyiag twv HITA
(U.S. Department of Agriculture, USDA).

« BeBaiwBeite OTI KApia CUOKEUATIQ TPOPIMWV
Oev £Xel UTTOOTEI (NMIQL.

» BeBaiwBeite 011 OAa T TPOPIUA
TTapoaAauBdavovTtal oTnV ATTAITOUMEVN
Bepuokpaaoia:

« 140 °F (60 °C) i upnAoTEPN VYIa Ta (eOTA
TPOYIUQ.

* 41 °F (5 °C) | xaunAoTEPN YIa Kpua
TPOYPINA

\ USDA

A
"y

Mnyn: Ytoupyeio MNewpyiag Twv
HMA
(U.S. Department of Agriculture,
USDA)




MdaOnua 3:
YVIEIV XEPIWV




[MOTE va TTAEVETE TA XEPIO OOG

Mpiv:
e —EKIVINOETE TN OOUAELIA
« BaAeTe yavria

MeTd atro:
e Tnv TOUOAETO
« To aynTo, TO KATTVIOUA ] TO AYYIYMO TOU OTOMOTOGC OAG

* To ayylypa Twv HOAAIWY, TOU TPIXWTOU TNG KEPAANG, TNG
MUTNG N AAAWV JEPWYV TOU OCWHPATOG

* To QTEPVIOUA 1} TOV BriXa
e To ayyiypua wuou gayntou
e AAAN TTNYN MOAUvVONCG



YYIEIVA) TWV XEPIWV:
Movadeg eTre¢epyaciag Kal MOVADEG uN
ETTECEPYATINAG

* O1 povadeg emegepyaciag (LOVAOEG OTTOU TO GAYNTO
KOPEeTaI, TEPAXICETAI, HayEIpEUETAI, avaBepuaiveTal N
YIVETQI ETTECEPYOATIA TOU PE OTTOIOVONTIOTE AAAOV TPOTIO)
xpeiadovral:

* ‘Evav vepoxuTn TTAUONG XEPIWV PE TTOTIUO,
TPEXOUMEVO VEPO

* 2 ATTOUVI

* XAPTIVEC TTETOETEC MiaC Xpnong

* O1 povadeg un etreepyaciag xpeialovrai:
* ATTOAUUAVTIKO XEPIWV EYKEKPIMEVO ATTO TNV YTTNPETIa
Tpopiywv kal Papudkwyv Twv HIMA (U.S. Food and
Drug Administration, FDA)

* YYPEG TTETOETEC N UYPA JAVTNAAKIO
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NMw¢ va TTAEVETE CWOTA TA XEPIA CAG

» Bpé€Te Ta X€PIa oag Pe
(e0TO VEPO
* BaATe ocartrouvi Kal TRIWYTE TA

xépla oag yia 20
OEUTEPOAETTTA

« KaBapioTe TNV 1TEPIOXN
KATW QOTTO Ta VUXIO 0AG Kal
avAaueoa atro 1a OAXTUAQ
0ag

« —ETTAUVETE TA XEPIA OAG ME
(e0TO VEPO

* 2TEYVWOTE TA XEPIA OAG ME
IO XAPTIVN TTETOETA piag
Xpnaong




NMw¢ va ATTOAUMAIVETE TA XEPIO COG
OTIC MOVAOEC UN ETTECEPYATIOC

* XPNOIUOTIOIEITE OTTOAUMAVTIKO
XEPIWV OTA XEPIA AG HOVO Qv
OEV gival EPPAVWC AepwUEVA.

* EQapudoTe £TTapKN TTOCOTNTA -
ATTOAUMAVTIKOU XEPQIWV O€ pia

aTTO TIG TTAAQUEG TOG. o
. TpquTE Ta XEPIA 0AG PETAEU TOUG, B % fi

WOTE va KAAU@BEei OAOKANPN N
ETMIPAVEIA KAl TWV OUO XEPIWV ME
TO QTTOAUMAVTIKO XEPIWV.

e 2UVEXIOTE va TPIRETE Ta XEPIA
oag yia Trepitrou 20
OEUTEPOAETTITA, MEXPI VA
OTEYVWOOUV.



Mabnua 4:
KaB@apiouo¢ Kal atroAUpaveon




[Mola gival n d1a@opd NETAEU
KaOapioyou Kal atTroAUJavoNnG;

o

* O KOBAPIOMOG ATTOUOKPUVEI TNV AR
opaTh BpwHIA, TO CWUATIOIO
TPOPIUWV KOl TO UTTOAEIYPATA.

* H atTrToAUM VO OKOTWVEI TO
eMPRAARN BakTApIa KAl HIKPOBIA.

* [lpwTta KaBapiloupe, HETA
QTTOAUUQIVOUE.




KaBapiouog kal atroAUpgavon
UTTaifpiwyv Jovadwyv TTwANoNG TPO@INWY

» KaBapioTe Kal atTOAUMAVETE TIG JOVADEG UTTAiBpIag TTWANCNG
TPOPINWV KABNUEPIVA, OTO KEVTPO aVEPODIOOHOU.

« KaBapiaTe Kal ATTOAUMAVETE TA QPAIPOUMEVA ECOPTAMATA KAl
AAAOV €COTTAIOUO (OTTWC OKEUN) O€ VEPOXUTN ME TPEIC YOUPVEC.
* ['la va kaBapioeTe Kal va ATTOAUMAVETE TA aPaIPOUUEVA LEPN:
 [1AUvETE pe oaTToUVI KAl KAUTO VEPO.
o —ETTAUVETE UE KOBAPO vEPO.
* ['la va kaBapioeTe Kal va ATTOAUPAVETE AGAAOV ECOTTAIOMO:

 TotroBeTrOTE TOV O€ ATTOAUPAVTIKG didAupa yia 60
OEUTEPOAETTTA.

* APNOTE va OTEYVWOEI TOV AEpa. Mnv OTEyVWVETE PE
TTETOETA.

» ATTOAUPAVETE T PN agaipoUpeva PEpN Wekadovtag n
OKOUTTI(OVTAG TA E ATTOAUMAVTIKO.



ATTOAUHOVTIKO OIGAUNC o

« XPNOIYOTIOINOTE £VA £TOIMO )
ATTOAUMAVTIKO BIGAUpA ) PTIACTE TO HOVOI
oac.

« Eav ayopdoete £va d1aAupa, [%(aﬁalweghe
OTI €IVl EYKEKPIPEVO ATTO TNV ﬂw)eola
I'Id)oommgg epIBAANovTOC TV HIMA
& .S. Environmental Protection Agency,

PA) yia xpron o€ eyKATOOTACEIG
£0TIiOONG.

* la va XTI(']?,SITSI 10 Ol1aAUpa, avapeicte 0,5
fl oz (14,78 ml) xAw |vr]:p£ 1 yaAovi (gal)
24,54 AiTpa) ¢eoTo (70 °F /21,11 °C) vepo

50 ppm xAwpivng).
* XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA £va KIT OOKIMUNG YIa

va EAEYXETE TNV 10XU TOU ATTOAUPAVTIKOU
OlIaAUMATOG.




N
ATTOAUHMAVTIKO O1GAUNA VIO

ETTIPAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAPN ME TPOPINA

e QI €MIPAVEIEC TTOU EPXOVTAI OE ETTAPI ME
TPOPIYA TTEPIAANBAVOUV TOUC TTAYKOUC
gpyaaciag, TIC oavideC KOTTAG Kal Ta OKeEUN.

e [0 va WEKAOETE I VO OKOUTTIOETE PE TO
OlIAAUa O€ ETTIPAVEIQ TTOU £PXETAI O€
ETTAPN ME TPOPIUA, DITTAQCIACTE TNV IOXU
Tou dlaAupaTog avauelyvuovtag 1 fl oz
(29,57 ml) xAwpivng pe 1 yaAovi (gal)
(4,54 Aitpa) vepod (ouykEvtipwaon 100 ppm
XAwpivng).

* Ta Travid OKOUTTIONATOG TTPETTEI TTAVTA VA
PUAGOOOVTAlI O€ ATTOAUMAVTIKO OIGAUMA JE
ouykeEvTpwaon atro 50 ppm €wg 100 ppm

¥Awpivng, otav dev XPNOIUOTIOIoUVTAl.




MdaOnua 5:
Meplopiocpoi TTWANONG




[Meplox€EC YE TTEPIOPIOUEVN OUVATOTNTA
TTWANONG

* H uraiBpia mwAnan Tpo@ipwv
TTEPIOPICETAI ] ATTAYOPEUETAI O€
oplopEVOUG OpopoUG. lNa va
OEITE Y1 AIOTA JE TOUG OPOUOUG
OTOUG OTTOIOUG I0XUOUV Ol
TTEPIOPIOMOI, BA. Tov Mobile
Food Vending Restricted Streets
Guide (Oonyog yia OPOHOUG HE
TTEPIOPICHOUC TTOU APOPOUV TNV
uTTaifpIa TTWANON TPOYIHWV).

« ATTayopeueTal, €1TioNG, N
UTTaiBpIa TTWANCN TPOYIHWYV OTA
rapka 1nG NEag Yopkng (NYC)
Kal O€ IOIWTIKEG IOIOKTNTIEG,
EKTOG £QV E£XETE AOEIA I YPOATITN
gecoualodoTnon.



https://www1.nyc.gov/assets/doh/downloads/pdf/permit/mfv_restricted_streets.pdf
https://www1.nyc.gov/assets/doh/downloads/pdf/permit/mfv_restricted_streets.pdf
https://www1.nyc.gov/assets/doh/downloads/pdf/permit/mfv_restricted_streets.pdf
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ATraiTnoEIg TOTTOOETIOC

* O1 uttaiBpIeC povAdEC TTWANONG TPOPIUWY TTPETTEI VA BpioKoVTAl:

« 2& TTeCOOPOMIa TTAATOUG TOUAGXIoTOV 12 TTodIWYV (3,65 M) (MOVOo
Yia KApOTOoIQ).

* TouAdxioTtov 10 médIa (3,04 m) atrd diaBdaoeic Tredwyv, dpouaKia
TTOU 00NYyouV o€ IDIWTIKOUG XWPEOUC Kal EI0000U¢ Kal £CODOUC
UETPO

* TouAaxioTtov 20 1média (6,09 m) atrd TIC £1I060D0UC TWV KTIPIWV

* TouAdxioTov 20 TodIa (6,09 M) aT1Td KAPETEPIEC TTOU BpioKovTal
o€ TTeCodPOMIa Kal aTTO adeI0dOTNPEVOUC OTABEPOUGS TTAYKOUC
TTPOROANC TTPOIOVTWYV

« 2€ ammoéoTaon 6 £wg 12 iviowyv (15,24 £w¢ 30,48 ekaTtoOTWV)
aT1TO TO KPAOTTEDO

* O1 uTTaiBpPIEC POVADEC TTWANONG TPOYIUWYV EV UTTOPOUV va
TTWAOUV:
* MEoa o€ OTAOEIC AcWPOPEIWV
 2.£¢ (WVEC ATTAYOPEUCNG OTAONG OE VOOOKOUEID



[ToU va TOTTOBETNOETE TO KAPOTOI1 COG




NMNpoo0BeTeC ATTAITACEIC TOTTOBECIOC KA
AEITOUPYIOC VIO TOUG XEIPIOTESC OXNHATWYV

e Mnv TTOUAQTE O€ XWPOUG
oTaBueEuoNG UE
TTAPKOUETPO.

* MNV a@VETE TIC UNXAVEC
OTO PEAQVTI.

* EQv xpnoiyoToleite
(POPTNYAKI-TTAYWTATCIOIKO,
TTQCETE HOUTIKN UOVO
OTaV TO POPTNYAKI
KIVEITAL.
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